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č.  
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k návrhu na zrušenie  úloh z uznesení vlády SR v zmysle bodu B.2. 
uznesenia vlády SR č. 566/2004 za MS SR 

 
Číslo materiálu:  

Predkladateľ: podpredseda vlády a minister spravodlivosti 

Vláda 

A. Zrušuje 
A.1. úlohu č. B.2 z uznesenia č. 240 z 11. 4. 1995 zabezpečiť vykonávanie 

priebežnej kontroly účelného a hospodárneho použitia poskytnutých 
prostriedkov v podriadených organizáciách, mimovládnych organizáciách 
a obciach, ktorým budú uvoľnené rozpočtové prostriedky z rezervy vlády 

A.2. úlohu č. B.1 z uznesenia č. 651 z 16.09.1997 naďalej dôsledne plniť opatrenia 
na realizáciu štátnej rodinnej politiky vo svojej pôsobnosti, s osobitným 
zreteľom na plnenie sociálno-ekonomických opatrení, ktoré v súčasnosti 
najvýraznejšie ovplyvňujú životné podmienky rodiny a plnenie jej funkcií 

A.3. úlohu č. B. 1 z uznesenia č. 369  z 26. 5. 1998 využívať poznatky 
z vybavovania petícií a sťažností v kontrolnej činnosti s cieľom zvýšiť úroveň 
riadenia na všetkých stupňoch štátnej správy 

A.4. úlohu č. D. 3 z uznesenia č. 334 z 12.5.1998  Zabezpečiť vykonávanie 
dohovoru po nadobudnutí jeho platnosti pre Slovenskú republiku. (Dohovor 
o boji s podplácaním zahraničných verejných činiteľov v medzinárodných 
obchodných transakciách) 

A.5. úlohu č. C. 3 z uznesenia č. 924 z 23.12.1998 zabezpečiť vykonávanie Dohody 
po nadobudnutí jej platnosti (Dohoda medzi vládou Slovenskej republiky 
a vládou Nórskeho kráľovstva o vzájomnej pomoci colných orgánov ) 

A.6. úlohu č. D. 1 z uznesenia č. 298 z 23.12.1998 riadiť sa štatútom Ministerskej 
rady vlády SR pre európsku integráciu 

A.7. úlohu č. C. 3 z uznesenia vlády č. 10 z 7.1.1999 Zabezpečiť vykonávanie 
Dohody po nadobudnutí jej platnosti (Dohoda medzi vládou Slovenskej 
republiky a vládou Bieloruskej republiky o spolupráci a vzájomnej pomoci 
v colných otázkach) 
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A.8. úlohu č. B. 10 z uznesenia č. 107 z  10.02 1999 využiť existujúce prostriedky 
smerujúce k zefektívneniu súdneho konania a zamedziť ďalším prieťahom pri 
súdnych sporoch týkajúcich  sa nakladania s majetkom štátu 

A.9. úlohu č. B.2 z uznesenia č. 286 z 14.04.1999 zabezpečiť súlad medzi 
harmonogramom prijímania legislatívy uvádzanom v pripravovanom 
Národnom programe pre prijímanie acquis a tabuľkami predkladanými v rámci 
bilaterálneho screeningu  

A.10. úlohu č. B. 1 z uznesenia č.  834 z 29.09.1999 materiály spadajúce do činnosti 
Rady vlády Slovenskej republiky pre vedu a techniku, v súlade s článkom 2 
štatútu Rady vlády Slovenskej republiky  pre vedu a techniku, predkladať na 
rokovanie vlády spolu so stanoviskom Rady vlády Slovenskej republiky pre 
vedu a techniku 

A.11. úlohu č. B. 1 z uznesenia č. 355 z 24.05.2000 zabezpečiť vo svojej pôsobnosti 
plnenie zámerov koncepcie štátnej bytovej politiky do roku 2005 a výhľadom 
do roku 2010 

A.12. úlohu č. D. 3 z uznesenia č. 862 z 25.10.2000 zabezpečiť vykonávanie 
dohovoru po nadobudnutí  jeho platnosti  pre Slovenskú republiku  (k návrhu 
na ratifikáciu Dohovoru  medzinárodnej organizácie práce č. 183 z roku 2000 
o revidovaní Dohovoru Medzinárodnej organizácie práce o ochrane materstva 
(revidovaného) z roku 1952 Slovenskou republikou 

A.13. úlohu č. D. 3 z uznesenia č. 130 z 13.2.2002 zabezpečiť vykonávanie 
a uplatňovanie dohovoru po nadobudnutí jeho platnosti pre Slovenskú 
republiku. (K návrhu na ratifikáciu Dohovoru MOP o rovnakých príležitostiach 
a rovnakom zaobchádzaní s mužmi pracovníkmi a ženami pracovníčkami : 
pracovníkmi so zodpovednosťou za rodinu č. 156 z roku 1981, ktorý Generálna 
konferencia MOP prijala na svojom 67. zasadnutí 23.júna 1981 

A.14. úlohu č. B. 6 z uznesenia č. 332 z 3.4.2002 predkladať na rokovanie vlády 
návrhy na  nové programy oficiálnej rozvojovej pomoci alebo návrhy 
odvetvových programov oficiálnej rozvojovej pomoci a požadovať  na ne 
rozpočtové finančné prostriedky iba so súhlasným stanoviskom ministra 
zahraničných vecí 

A.15.  úlohu č. B. 7 z uznesenia č. 332 z 3.4.2002 poskytnúť údaje o výdavkoch na 
oficiálnu rozvojovú pomoc ministrovi zahraničných vecí v členení podľa 
Smernice pre štatistické výkazníctva oficiálnej rozvojovej pomoci 

A.16. úlohu č. B. 6 z uznesenia č. 1223 z 6.11.2002 zabezpečiť súčinnosť pri 
realizácii poskytovania humanitárnej pomoci Slovenskou republikou do 
zahraničia do výšky zdrojov vyčlenených na účely humanitárnej pomoci 

A.17. úlohu č. B. 1 z uznesenia č. 441 z 5.6.2003 nepredkladať na rokovanie vlády 
materiály s návrhmi  na použitie majetku Fondu národného majetku SR podľa 
§ 28 ods.3 písm. b) zákona č. 92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku 
štátu na iné osoby  v znení neskorších predpisov, ktoré majú charakter  
výdavkov na spotrebu a tým zvyšujú deficit verejnej správy 

A.18. úlohu č. C. 2 z uznesenia č. 987 z 14.10.2003 zapracovať schválené 
podprogramy medzirezortného programu OOE Pro Slovakia do programových 
štruktúr  svojich rozpočtových kapitol, pri dodržaní technického postupu  práce 
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s medzirezortným programom v Rozpočtovom informačnom systéme do 14 dní 
po doručení rozpočtového opatrenia 

A.19. úlohu č. B. 3 z uznesenia č. 388 z 28.4.2004 v spolupráci s ministrom 
zahraničných vecí navrhnúť rozpočet vo vlastnej rozpočtovej kapitole  
v podprograme  oficiálna rozvojová pomoc (05T) na rok 2005 priebežne 

 

Na vedomie: podpredseda vlády a minister spravodlivosti 
 


